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RADETS FORORDNING (EEG) nr 2915/79

av den 18 december 1979

om produktgrupper och om de sirskilda bestimmelserna for berikning av importavgifter pa
mjolk och mjolkprodukter och om éindring av forordning (EEG) nr 950/68 om Gemensamma tull-

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 804/68 av den
27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for mjolk och mjolkprodukter('), senast éndrad genom
forordning (EEG) nr 1761/78(?), sérskilt artikel 14.6 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av foljande:

Bestdmmelserna i rddets férordning (EEG) nr 823/68 av den
28 juni 1968 om faststillande av produktgrupperna och de sér-
skilda bestimmelserna for berdkning av importavgifter pa
mjolk och mjdlkprodukter(®), senast dndrad genom forordning
(EEG) nr 1000/78(%), har #ndrats ett flertal ganger. For tyd-

- lighetens skull ar det onskvért att omarbeta ndmnda forord-
ning.

De produkter som avses i artikel 1 a 2 och 1 b-g i férordning
(EEG) nr 804/68 bor delas in i grupper, varvid varje grupp bor
utgdras av produkter som ur handelssynpunkt har tillrackligt
jamforbara egenskaper. Den mest representativa produkten i
varje grupp bor beskrivas som pilotprodukt.

Det ir emellertid nédvindigt att faststilla sérskilda bestim-
melser for berdkning av importavgiften pa likstillda produk-
ter om den importavgift som beriknats for pilotprodukten inte
motsvarar skillnaden mellan dessa produkters pris pa virlds-
marknaden och pid gemenskapsmarknaden.

For produkter i smé forpackningar skall inte enbart prisskill-
naden for sjilva produkten ligga till grund for berdkningen av
importavgiften utan dven en fast avgift som syftar till att ge
gemenskapens forddlingsindustri ett visst mtt av skydd.

(") EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 13.
(®» EGT nr L 204, 28.7.1978, s. 6.
(®) EGT nr L 151, 30.6.1968, s. 3.
(¥) EGT nr L 130, 18.5.1978, 5. 7.

taxan

For produkter som innehdller socker maste importavgiften
inbegripa en fast del som representerar. virdet av det socker
som anvinds vid framstéllningen av dessa produkter. I sddana
fall skall mjolkdelen i importavgiften beriknas med hjilp av
en koefficient som uttrycker viktférhallandet mellan mjolkbe-
stdndsdelarna och sjidlva produkten.

For pulver med en fetthalt av 6ver 1,5 % bor inforselavgiften,
eller, nir det giller sammansatta produkter eller produkter i
sma forpackningar, mjolkrelaterade delen av importavgiften,
beriknas pa grundval av pilotproduktens fetthalt, sévida inte
fetthalten i de olika produkterna #r hogre én fetthalten i pilot-
produkten. I sistnimnda fall maiste importavgiften eller
mjolkrelaterade delen av importavgiften berdknas pa grundval
av en fast sats for fetthalten som motsvarar fetthalten i pro-
dukterna pa marknaden.

De vanligaste och for prissittningen mest avgoérande
bestédndsdelarna i foderblandningar ér spannmalsprodukter
och mjolkprodukter. Foljaktligen bor bestimmelser faststillas
om att importavgiften pa dessa fodermedel skall beriknas pé
grundval av deras stirkelse- och mj6lkprodukthalt. Hénsyn
behover dock inte tas till stirkelsehalter av hogst 10%. Med
denna berikningsmetod dr det nodvindigt att klassificera
fodermedel enligt nummer i tulltaxan i enlighet med ovan-
nidmnda halter och att fér varje nummer i tulltaxan ta hénsyn
till en fast sats for stiarkelse- och mj6lkprodukthalt. I detta
syfte bor den lagsta mojliga stirkelsehalten och den hogsta
mojliga mjolkprodukthalten anvindas eftersom mjolkbe-
stindsdelarnas inverkan pa prissittningen &r avsevirt storre én
spannmalsbestdndsdelarnas. Med utgéngspunkt frén den
antagna stirkelsehalten kan den spannmalsrelaterade delen av
importavgiften hirledas fran den genomsnittliga importavgif-
ten pd majs, som &dr den produkt som oftast anvénds vid
framstillningen av foderblandningar. Den vanligaste mjolk-
bestandsdelen i foderblandningar 4r skummjélkspulver. Folj-
aktligen bor importavgiften pé denna produkt anvindas for att
berikna den mj6lkrelaterade delen av importavgiften. Import-
avgiften pa foderblandningar maste inbegripa en fast del for
att skydda foradlingsindustrin. Denna del kan anvindas till att
utjimna skillnaden mellan priserna inom gemenskapen och pa
véarldsmarknaden for andra produkter #n spannmaéls- och
mjolkprodukter som far anvindas i foderblandningar.

For smiltost som framstillts av andra ostar 4n Emmentaler,
Gruyere och Appenzeller bor, av det skiil som foranledde anta-
gandet av det nuvarande systemet, ett system, som 4r identiskt
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med det system som hittills anvints foér dessa produkter, info-
ras for hérledning av importavgiften. En central funktion i
detta system &r att importavgifterna pa smor och pa pilotpro-
dukten i grupp 11 anvénds som berikningsfaktorer. En dnd-
ring av dessa produkters framstillningsprocess och en 6kad
efterfrigan pa en produkt med en hogre fetthalt har visat att
de procentsatser som hittills anvénts vid sddana hirledningar
inte gor det mojligt att i samtliga fall uppna syftena med
importsystemet. Darfor dr det nddvindigt att faststélla pro-
centsatserna till en mer passande niva.

Den kvantitet mjolkravaror som krivs vid framstillningen av
firsk ost och ostmassa dr mindre 4n den som krévs vid fram-
stéllningen av gruppens pilotprodukt. Fér dessa révaror bor
dirfor tillimpas en importavgift som hirleds frén pilotpro-
duktens importavgift, som skall anpassas med hjilp av en
koefficient som uttrycker det generella forhéllandet mellan
ovan nimnda kvantiteter. :

For vissa typer av farsk, kondenserad eller koncentrerad mjolk
med hog fetthalt far importavgiften beridknas med utgangs-
punkt fran importavgiften p& smor, med hjilp av standardko-
efficienter som representerar fetthaltsférhallandet. Detta gil-
ler dven for smor som inte hidnfors till samma undernummer
i tulltaxan som pilotprodukten.

Vissa produkter som hédnfors till undernummer 04.04 E II
kommer pd grund av sin sammansittning och framfor
allt mycket hoga fetthalt, sannolikt att, efter import till gemen-
skapen anvindas som basprodukt i stillet for smor vid fram-
stdllningen av andra varor. Foljaktligen maste importavgiften
faststillas till en nivd som sdkerstiller att avsittningsmojlig-
heterna for smor, som producerats inom gemenskapen och
som anvinds vid framstillning av dessa andra varor, inte
minskar genom importen av de aktuella produkterna.

Importavgiften pa specialmjolk for barn, Tilsit-ost och smilt-
ost framstilld av Emmentaler, Gruyére eller Appenzeller,
samt Cheddar och andra ostar avsedda att bearbetas, skall
berdknas med beaktande av gemenskapens dtaganden pa detta
omréde.

Den tullnomenklatur som foljer av tillimpningen av denna
forordning har inforts i Gemensamma tulltaxan.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  De produktgrupper som avses i artikel 14.3 i forordning
(EEG) nr 804/68 och pilotprodukten for varje grupp faststills
i bilaga 1.

2.  De varubeskrivningar som avses i denna forordning
skall overensstimma med dem som anges i bilaga 2.

Artikel 2

Importavgiften for 100 kg av en produkt i grupp 2, skall vara
foljande:

1. For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 A
IT a 1, skall den vara lika med summan av

a) en del som &r lika med importavgiften for pilotpro-
dukten, och

b) en del som éar lika med 7,25 ecu.

2. For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 B
Ib 1 aa, skall den vara lika med summan av

a) en del som berdknas i enlighet med punkt 3 a,
b) en del som ir lika med 7,25 ecu, och

c) en del som avser kvantiteten tillsatt socker.

3. For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 B
I b 2 aa, skall den vara lika med summan av

a) en del som &r lika med importavgiften for pilotpro-
dukten, multiplicerad med en koefficient som
uttrycker viktforhallandet mellan produktens inne-
héll av mjolkpulver och sjélva produkten, och

b) en del som avser kvantiteten tillsatt socker,

4. For en produkt som omfattas av undernummer ur
23.07 B, skall den vara lika med summan av

a) en del som endast skall tillimpas om den aktuella
produktens stirkelsehalt overstiger 10%, varvid
denna del skall vara lika med genomsnittet av
importavgifterna pa 100 kg majs, multiplicerat med
en koefficient pa

— 0,16 for produkter som omfattas av undernum-
mer 23.07 B1b 3,

— 0,50 for produkter som omfattas av undernum-
~ mer23.07BIc3,

varvid genomsnittet av importavgifterna for 100 kg
mayjs skall vara lika med genomsnittet av de import-
avgifter som beriknats for de forsta 25 dagarna i
manaden fore importmanaden, vid behov anpassat
efter det troskelpris som giller under importmaéna-
den,

b) en del som #r lika med importavgiften for pilotpro-
dukten i grupp 2, multiplicerad med en koefficient pa

— 0,75 for produkter som omfattas av undernum-
mer 23.07 B 1a3,

— 0,98 for produkter som omfattas av undernum-
mer 23.07 B I a 4 och 23.07 B II,

— 0,90 for produkter som omfattas av undernum-
mer 23.07 B1b 3,

— 0,70 for produkter som omfattas av undernum-
mer 23.07 BIc 3,

¢) en del som &r lika med 2,42 ecu.
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Artikel 3

Importavgiften fér 100 kg av en produkt i grupp 3, skall vara
foljande:

1.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 A
II a 2, skall den vara lika med summan av

a) en del som ir lika med importavgiften pa pilotpro-
dukten, och

b) en del som ir lika med 7,25 ecu.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 A
IT a 3, skall den vara lika med summan av

a) en del som &r lika med importavgiften berdknad i
enlighet med punkt 4, och

b) en del som ir lika med 7,25 ecu.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 A
II a 4, skall den vara lika med summan av

a) en del som dr lika med importavgiften berdknad i
enlighet med punkt 5, och

b) en del som éar lika med 7,25 ecu.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 A
II b 3, skall den vara lika med summan av

a) en del som ir lika med importavgiften for pilotpro-
dukten, och

b) en del som éar lika med 2,42 ecu.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 A
II b 4, skall den vara lika med summan av

a) en del som ir lika med importavgiften for pilotpro-
dukten, och

b) en del som faststills p4 grundval av det belopp med
vilket vérdet av en produkt som omfattas av detta
undernummer och som har en fetthalt av 45 viktpro-
cent, eller en hogre fetthalt om det konstateras att det
finns produkter med en hogre fetthalt pd marknaden,
Overstiger virdet av pilotprodukten.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 B
I a, skall den vara lika med 36,27 ecu.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 B
Ib 1 bb, skall den vara lika med summan av

a) en del som beriknas i enlighet med punkt 9 a,
b) en del som ir lika med 7,25 ecu, och

¢) en del som avser kvantiteten tillsatt socker.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 B
I'b 1 cc, skall den vara lika med summan av

a) en del som berdknas i enlighet med punkt 10 a,
b) en del som ir lika med 7,25 ecu, och

¢) en del som avser kvantiteten tillsatt socker.

10.

a)

b)

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 B
I b 2 bb, skall den vara lika med summan av

a) en del som ir lika med importavgiften pa pilotpro-
dukten, multiplicerad med en koefficient som
uttrycker viktforhdllandet mellan produktens inne-
hall av mjolkpulver och sjilva produkten, och

b) en del som avser kvantiteten tillsatt socker.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 B
I b 2 cc, skall den vara lika med summan av

en del som &r lika med importavgiften berdknad i enlighet
med punkt 5, multiplicerad med en koefficient som
uttrycker viktforhallandet mellan produktens innehall av
mjolkpulver och sjilva produkten, och

en del som avser kvantiteten tillsatt socker.

Artikel 4

Importavgiften fér 100 kg av en produkt i grupp 4 som omfat-
tas av undernummer 04.02 A IIl a 2 skall vara lika med import-
avgiften for pilotprodukten, multiplicerad med en koefficient
pa 1,35.

Artikel 5

Importavgiften pad 100 kg av en produkt i grupp 6, skall vara
foljande:

For en produkt som omfattas av undernummer 04.01 A
I a, skall den vara lika med summan av

a) en del som berdknas i enlighet med punkt 5 a,
b) en del som berdknas i enlighet med punkt 5 b, och

¢) en del som &r lika med 6,04 ecu.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.01 A
I b, skall den vara lika med summan av

a) en del som berdknas i enlighet med punkt 5 a,
b) en del som beriknas i enlighet med punkt 5 b, och

¢) en del som ar lika med 3,63 ecu.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.01 A
II a 1, skall den vara lika med summan av

a) en del som beriknas i enlighet med punkt 5 a,
b) en del som berdknas i enlighet med punkt 5 b, och

¢) en del som ir lika med 3,63 ecu.

For en produkt som omfattas av undernummer 04.01 A
II a 2, skall den vara lika med summan av

a) en del som beriknas i enlighet med punkt 6 a,
b) en del som berdknas i enlighet med punkt 6 b, och

¢) en del som ir lika med 3,63 ecu.
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5. For en produkt som omfattas av undernummer 04.01 A
II b 1, skall den vara lika med summan av

a) en del som ir lika med importavgiften pé pilotpro-
dukten i grupp 2, multiplicerad med en koefficient pa
0,0862,

b) en del som &r lika med importavgiften pa pilotpro-
dukten i grupp 6, multiplicerad med en koefficient pa
0,0476, och

c) en del som r lika med 2,42 ecu.

6. For en produkt som omfattas av undernummer 04.01 A
II b 2, skall den vara lika med summan av

a) en del som ir lika med importavgiften pa pilotpro-
dukten i grupp 2, multiplicerad med en koefficient pa
0,0862,

b) en del som &r lika med importavgiften pa pilotpro-
dukten i grupp 6, multiplicerad med en koefficient pa
0,0714, och

¢) en del som ir lika med 2,42 ecu.

Om det noteras att priset for en produkt som omfattas av
undernummer 04.01 A vid import till gemenskapen inte star
i ett normalt férhallande till de priser som vanligen galler for
andra mjolkprodukter, far en importavgift faststéllas som 4r
lika med summan av

a) en del som &r lika med det belopp som féljer av bestam-
melserna i féregdende stycke

b) en ytterligare del som faststills pa en sddan niva att det
ar mojligt att aterstilla det normala forhallandet mellan
priset pa den' aktuella produkten och priserna pa andra
mjolkprodukter vid import till gemenskapen.

Artikel 6

Importavgiften for 100 kg av en produkt i grupp 6, skall vara
foljande:

1. For en produkt som omfattas av undernummer 04.01 B
I, skall den vara lika med importavgiften for pilotproduk-
ten multiplicerad med en koefficient pa 0,26.

2. For en produkt som omfattas av undernummer 04.01 B

II eller 04.02 A III b 1, skall den vara lika med import- -

avgiften for pilotprodukten multiplicerad med en koeffi-
cient pé 0,55.

3. For en produkt som omfattas av undernummer 04.01 B
I eller 04.02 AIII b 2, skall den vara lika med import-
avgiften for pilotprodukten muitiplicerad med en koeffi-
cient pa 0,85.

4. For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 B
II b 1, skall den vara lika med summan av

a) en del som 4r lika med importavgiften berdknad i
enlighet med punkt 2, multiplicerad med en koeffi-
cient som uttrycker viktforhallandet mellan produk-
tens innehdll av mjolkbestindsdelar och sjilva pro-
dukten, och

b) en del som avser kvantiteten tillsatt socker.

5. For en produkt som omfattas av undernummer 04.02 B
II b 2, skall den vara lika med summan av

a) en del som &r lika med en importavgift beridknad i
enlighet med punkt 3, multiplicerad med en koeffi-
cient som uttrycker viktforhallandet mellan produk-
tens mjolkinnehall och sjdlva produkten, och

b) en del som avser kvantiteten tillsatt socker.

6. For en produkt som omfattas av undernummer 04.03 B,
skall den vara lika med importavgiften for pilotprodukten
multiplicerad med en koefficient pa 1,22.

Artikel 7

Importavgiften for 100 kg av en produkt i grupp 7, skall vara
foljande:

— For en produkt som omfattas av undernummer 04.04 A
Ialeller04.04 AIbI aa, skall den vara lika med 18,13
ecu.

— For en produkt som omfattas av undernummer 04.04 D
I, skall den vara lika med 36,27 ecu.

Artikel 8

Importavgiften for en produkt som omfattas av grupp 9 som
omfattas av undernummer 04.04 B skall begrinsas till 6 % av
produktens tullvirde.

Artikel 9

1.  Inom de tullkvoter som avses i punkt 2 skall importav-
giften for 100 kg av en produkt som omfattas av grupp 10 eller
11 och som omfattas av undernumren 04.04 EI1b 1 aa, 04.04
EIb1bb,0404 EIb1ccoch0404 EIbS aai bilaga 2
till denna forordning, vara lika med 12,09 ecu.

2. Dessa érliga tullkvoter skall vara

a) 2750 ton for produkter som omfattas av undernummer
0404 EIDb 1 aa,

b) 9000 ton for produkter som omfattas av undernummer
0404 EIb 1 bb,

¢) 3500 ton for produkter som omfattas av undernumren
0404 EIblccoch0404 EIDbS aa.

3. Tillimpningsforeskrifterna fér denna artikel skall beslu-
tas i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 30
i forordning (EEG) nr 804/68.
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Artikel 10

Importavgiften for 100 kg av en produkt i grupp 11, skall vara
foljande:

1. For en produkt som omfattas av undernummer 04.04 D
II a 1, skall den vara lika med summan av

a) en del som é&r lika med 8% av importavgiften for
pilotprodukten i grupp 11,

b) en del som #r lika med 5% av importavgiften for
pilotprodukten i grupp 6, och

¢) ‘en del som ar lika med 12,09 ecu.

2. For en produkt som omfattas av undernummer 04.04 D
II a 2, skall den vara lika med summan av

a) en del som #r lika med 60% av importavgiften for
pilotprodukten i grupp 11,

b) en del som édr lika med 24 % av importavgiften for
pilotprodukten i grupp 6, och

¢) en del som ir lika med 12,09 ecu.

3. For en produkt som omfattas av undernummer 04.04 D
II b, skall den vara lika med summan av

a) en del som ir lika med importavgiften beriiknad i
enlighet med punkt 2, och

b) en del som ir lika med 96,72 ecu.

4. For en produkt som omfattas av undernummer 04.04 E
I ¢ 1, skall den vara lika med 75 % av importavgiften for
pilotprodukten.

5. For en produkt som omfattas av undernumren 04.04 E I
c 2 eller 04.04 E II b, skall den vara lika med summan
av

a) en del som ir lika med importavgiften for pilotpro-
dukten i grupp 11, och

b) en del som ir lika med 96,72 ecu.

Artikel 11

Om det noteras att priset for en produkt som omfattas av grupp
11 och har sitt ursprung i och kommer fran icke-medlemslan-
der, vid import till gemenskapen frén dessa icke-medlemslin-
der inte ligger under

— 181,34 ecu per 100 kg for produkter som omfattas av
undernummer 04.04 E1b 2, eller

— 193,43 ecu per 100 kg for produkter som omfattas av
undernummer 04.04 E I b 3, eller

— 175,30 ecu per 100 kg for produkter som omfattas av
undernummer 04.04 EI b 4

skall importavgiften per 100 kg vara foljande:

1. For en produkt som omfattas av undernummer 04.04 E
I b 2 aa, troskelpriset minus 181,34 ecu

2. For en produkt som omfattas av undernummer 04.04 E

Ib 3 eller 04.04 E 1b 4, troskelpriset minus 193,43 ecu

3. For en produkt som omfattas av undernummer 04.04 E
Ib 2 bb, summan av

a) en del som ér lika med importavgiften berdknad i
enlighet med punkt 1,

b) en del som ir lika med 24,18 ecu.

Artikel 12 -

Om det noteras att priset pd en likstilld produkt, vars import-
avgift skiljer sig fran importavgiften pa pilotprodukten, vid
import till gemenskapen ligger avsevért under det pris som
normalt skulle gilla i forhéllande till priset pa pilotprodukten,
skall importavgiften vara lika med summan av

a) en del som é&r lika med det belopp som foljer av de
bestimmelser i artiklarna 2-7 som giller for de aktuella
likstdllda produkterna, och

b) en ytterligare del som faststills pa en sddan niva att det
ir mojligt att aterstilla det normala foérhallandet mellan
priserna vid import till gemenskapen, med beaktande av
de likstillda produkternas sammansattning och kvalitet.

Artikel 13

Den del som avser kvantiteten tillsatt socker skall vara lika
med genomsnittet av importavgifterna for 50 kg vitt socker
under de forsta 20 dagarna i ménaden fore den ménad da
importavgiften for den aktuella mjélkprodukten giller.

Artikel 14

1. Vidimport fran tredje land skall halten av mjolkprodukt
i produkter som omfattas av undernummer ur 23.07 B faststil-
las genom att koefficienten 2 tillimpas pa laktoshalten per 100
kg av den aktuella produkten.

2. Metoderna att bestimma stidrkelsehalten i produkter
som omfattas av undernummer ex 23.07 B skall faststillas i
enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 26 i for-
ordning (EEG) nr 2727/75(").

Artikel 15

1.  Forordning (EEG) nr 823/68 upphor att gilla.

2. lala gemenskapsakter skall eventuella hidnvisningar till

forordning (EEG) nr 823/68 eller vissa artiklar i férordningen,
betraktas som hinvisningar till den hér forordningen eller till
motsvarande artiklar i den.

() EGT nr L 281, 1.11.1975, s. 1.
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Artikel 16 Artikel 17

Gemensamma tulltaxan som ir en bilaga till forordning Denna forordning trider i kraft den 1 januari 1980.
(EEG) nr 950/68, skall dndras i enlighet med bilaga 3 till
denna forordning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utférdad i Bryssel den 18 december 1979.

Pa rddets vignar
B. LENIHAN
Ordférande
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BILAGA 1

Produktgrupp i enlighet

Gr;xl?p— med nomenklaturen i Pilotprodukt i varje produktgrupp
bilaga 2

1 0402 A1 Vassle i form av pulver, framstillt genom spraytorkning, med en vat-
tenhalt av mindre &n 5 viktprocent, i vanliga handels-
forpackningar med en nettovikt av minst 25 kg.

2 0402AIlal Mjolk i form av pulver, framstillt genom spraytorkning, med en fett-
0402A1lb1 halt av mindre 4n 1,5 viktprocent och en vattenhalt under 5 viktpro-
0402BIb1laa cent, i vanliga handelsférpackningar med en nettovikt av minst 25
0402BIb2aa kg.

ex 23.07B

3 0402AIla2 Mjolk i form av pulver, framstillt genom spraytorkning, med en fett-
0402AIla3 halt av 26 viktprocent och en vattenhalt av mindre n 5 viktprocent,
0402AlIa4 i vanliga handelsforpackningar med en nettovikt av minst 25 kg.
0402A1IDb 2
0402AIIb3
0402ANlIb4
0402BIla
0402B1Ib1lbb
0402BIb1cc
0402BIb2bb
0402B1Ib2cc

4 0402 A1l a Koncentrerad mjolk med en fetthalt av 7,5 viktprocent och en torr-
substanshalt av 25 viktprocent, i 1ddor eller kartonger om 96 burkar
med en nettovikt av 170 g/burk.

5 0402B1la Koncentrerad mj6lk forsatt med socker, med en fetthalt av 9 vikt-
procent och en mjélktorrsubstanshalt av 31 viktprocent, i lador eller
kartonger om 48 burkar med en nettovikt av 397 g/burk.

6 04.01 Smor med en fetthalt av 82 viktprocent i vanliga handels-

0402AIlDb forpackningar med en nettovikt av minst 25 kg.
0402BIIb '
04.03

7 04.04 A Emmentaler, hel ost, som lagrats i 3-4 ménader, med en fetthalt av
04.04 D 45 viktprocent, beriknad pé torrsubstansen, inte forpackad.

8 04.04 C Bla- eller gronmdogelost, hel, med en fetthalt av 45 viktprocent,

beriknad pa torrsubstansen, i vanliga handelsférpackningar.

9 0404E]la Parmigiano Reggiano, hel ost, som lagrats i 18 manader, med en fett-
04.04 B halt av 32 viktprocent, beriknad pa torrsubstansen, inte férpackad.
0404Ela

10 04.04EIDb1 Cheddarost, hel, som lagrats i 3 manader, med en fetthalt av 50 vikt-
i procent, beriknad pa torrsubstansen och en vattenhalt i den fettfria
ostmassan av minst 50 och hogst 57 viktprocent, inte forpackad.
11 04.04D 11 Hel ost, som lagrats i 6-8 veckor, med en fetthalt av 45 viktprocent,
0404 EIb2 beriknad pa torrsubstansen, inte forpackad.
0404EIDb3
0404EIb4
0404 EIDbS
0404EIc
0404 EIlb
12 17.02A 11 Laktos, med en renhetsgrad i torrt tillstind av 98,5 viktprocent, i van-
2107 F1 liga handelsforpackningar.




02/Vol. 02

Europeiska gemenskapernas officiella tidning ‘ 151

BILAGA 2

GTT-nr

Varuslag

04.01

04.02

Mjolk och griadde, farsk, inte koncentrerad och inte forsatta med socker eller annat s6tnings-
medel:

A. Med en fetthalt av hogst 6 viktprocent:
1. Yoghurt, kefir, filmjolk, vassle, karnmjolk och annan fermenterad eller syrad mjolk:
a) [ forpackningar med ett nettoinnehdll av hogst 2 liter
b) Andra
II. Andra slag:
a) I forpackningar med ett nettoinnehall av hogst 2 liter och med en fetthalt av:
1. hogst 4 viktprocent
2. mer &n 4 viktprocent
b) Andra, med en fetthalt av:
1. hogst 4 viktprocent
2. mer 4n 4 viktprocent
B. Andra, med en fetthalt av:
I. mer &n 6 men hogst 21 viktprocent
II. mer 4n 21 men hogst 45 viktprocent

III. mer &n 45 viktprocent

Mjolk och gridde, konserverad, koncentrerad eller forsatt med socker eller annat s6tningsme-
del:

A. Inte forsatta med socker:
I. Vassle
II. Mjolk och gradde, i form av pulver eller granulat:
a) [ forpackningar med en nettovikt av hogst 2,5 kg och en fetthalt av:
1. hogst 1,5 viktprocent
2. mer 4n 1,5 men hogst 27 viktprocent
3. mer 4n 27 men hogst 29 viktprocent
4. mer an 29 viktprocent
b) Andra slag, med en fetthalt av:
' 1. hogst 1,5 viktprocent
2. mer @n 1,5 men hogst 27 viktprocent
3. mer 4n 27 men hogst 29 viktprocent
4. mer #n 29 viktprocent
III. Mjolk och gridde, i annan form &n pulver och granulat:

a) I forpackningar med en nettovikt av hogst 2,5 kg och en fetthalt av hogst 11 vikt-
procent:

1. Med en fetthalt av hogst 8,9 viktprocent

2. Andra slag
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GTT-nr

Varuslag

04.02
(forts.)

04.03

04.04

b) Andra slag, med en fetthalt av
1. hogst 45 viktprocent

2. mer &n 45 viktprocent
B. Forsatta med socker:
I. Mjolk och gridde, i form av pulver eller granulat:

a) Specialmjolk for barn('), i hermetiskt tillslutna behdllare med en nettovikt av hogst
500 g och en fetthalt mer #n 10 men hégst 27 viktprocent(?)

b) Andra slag:

1. I forpackningar med en nettovikt av hogst 2,5 kg och en fetthalt av
aa) hogst 1,5 viktprocent(?)
bb) mer #n 1,5 men hogst 27 viktprocent(?)
cc) mer 4n 27 viktprocent(®).

2. Andra slag, med en fetthalt av
aa) hogst 1,5 viktprocent(®)
bb) mer 4n 1,5 men hogst 27 viktprocent(*)
cc) mer #n 27 viktprocent(®)

II. M;jdlk och griddde, i annan form @n pulver och granulat:

a) Iférpackningar med en nettovikt av hogst 2,5 kg och en fetthalt av hogst 9,5 vikt-
procent.

b) Andra slag, med en fetthalt av
1. hogst 45 viktprocent(?)

2. mer &an 45 viktprocent(®)

Smér:
‘A. Med en fetthalt av hogst 85 viktprocent

B. Annat

Ost och ostmassa:
A. Emmentaler, Gruyére, Sbrinz, Bergkise och Appenzeller, inte riven eller pulveriserad:

1. Med en ldgsta fetthalt av 45 viktprocent beriknad pa torrsubstansen, som lagrats i minst
tre manader(?):

a) Hela ostar(*) med ett virde fritt grinsen(®) per 100 kg nettovikt av
1. mer &n 272,74 ecu men hoégst 296,92 ecu
2. mer dn 269,92 ecu

b) Bitar, vakuumforpackade eller forpackade i inert gas:
1. Med kant pa minst en sida och med en nettovikt av

aa) minst 1 kg men under 5 kg och ett virde fritt grinsen(®) av minst 296,92
ecu men under 330,77 ecu per 100 kg nettovikt

bb) minst 450 g och ett virde fritt grinsen(®) av minst 330,77 ecu per
100 kg nettovikt
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GTT-nr Varuslag
04.04 2. Andra, med en nettovikt av minst 75 g men hogst 250 g(¢) och ett virde fritt
(forts.) gransen(®) av minst 354,95 ecu per 100 kg nettovikt

II. Annan

B. Glarus 6rtost (sa kallad Schabziger), framstilld av skummj6lk och med tillsats av finmalda
orter(?)

C. BIa- eller gronmogelost, inte riven eller pulveriserad

D. Smiltost, inte riven eller pulveriserad:

I. Framstilld uteslutande av Emmentaler, Gruyere eller Appenzeller, dven med tillsats
av Glarus ortost (sé kallad Schabziger), i detaljhandelsférpackningar(”), med ett virde
fritt grinsen(’) av minst 181,34 ecu per 100 kg nettovikt och en fetthalt av hogst 56
viktprocent(?) berdknad pa torrsubstansen,

II. Annan, med en fetthalt av
a) hogst 36 viktprocent, och en fetthalt, beridknad pé torrsubstansen,
1. hogst 48 viktprocent
2. mer &n 48 viktprocent

b) mer én 36 viktprocent

E. Annan:

I. Inte riven eller pulveriserad, med en fetthalt av hogst 40 viktprocent och en vattenhalt
i den fettfria ostmassan av

a) hogst 47 viktprocent
b) mer dn 47 men hogst 72 viktprocent
1. Cheddar:

aa) Cheddarost, framstilld av opastoriserad mjolk, med en ldgsta fetthalt av
50 viktprocent, beriknad pé torrsubstansen, och som lagrats i minst
9 manader(?):

11) Hela ostar(*), med ett virde fritt griansen(’) av minst 205,52 ecu per
100 kg nettovikt(®)

22) Annan, med en nettovikt av

aaa) minst 500 g och ett virde fritt grinsen(®) av minst 223,66 ecu
per 100 kg nettovikt(?)

bbb) mindre &n 500 g(6) och ett vérde fritt grinsen(*) av minst
235,75 ecu per 100 kg nettovikt(?)

bb) Hel Cheddarost(*) med en ldgsta fetthalt av 50 viktprocent berdknad pé
torrsubstansen, och som lagrats i minst tre manader och med ett virde
fritt gransen(®) av minst 199,48 ecu per 100 kg nettovikt(2)(?)
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GTT-nr Varuslag
04.04 cc) Cheddar for bearbetning(®) med ett virde fritt gransen(®) av minst 175,30
(forts.) ecu per 100 kg nettovikt(2)(®)
dd) Annan
Tilsit och Butterkise, med en fetthalt berdknad pé torrsubstansen av(?)
aa) hogst 48 viktprocent
bb) mer dn 48 viktprocent
Kashkaval(?)
Ost av farmjolk eller buffelmjolk i behéllare innehéllande saltlake eller i behal-
lare av far- eller getskinn(®)
Annan:
aa) For bearbetning(®) med ett virde fritt grinsen(®) av minst 175,30 ecu per
100 kg nettovikt(?)(%) '
bb) Annan
c) mer #n 72 viktprocent:
I forpackningar med en nettovikt av hogst 500 g
2. Anmnan
IL
a) Riven eller pulveriserad
b) Annan
17.02 Annat socker, sirap och andra sockerlosningar, konstgjord honung (dven blandad med naturlig
honung), sockerkulér:
A. Mjolksocker samt sirap och andra sockerlosningar av mjolksocker:
IL Annat (4n sadant som har en renhetsgrad av minst 99 viktprocent, berdknat pa torr-
substansen)
21.07 F. Sirap och andra sockerlosningar, med tillsats av aromédmnen eller fargdmnen:
I. Sirap och andra losningar av mjolksocker
23.07 Sotade fodermedel, andra beredningar av sddana slag som anviinds for utfordring av djur:

B.

L

Annat, som innehéller stirkelse, glukos, sirap eller andra 16sningar av glukos som hinfors
till undernumren 17.02 B och 21.07 F II, eller mj6lkprodukter (10):

Som innehaller stirkelse, glukos, sirap eller andra l6sningar av glukos:

a) Som inte innehdller stirkelse eller innehaller hogst 10 viktprocent stirkelse:

3. Som innehéller minst S0 och hogst 75 viktprocent mjslkprodukter

4. Som innehéller minst 75 viktprocent mjslkprodukter
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GTT-nr Varuslag
23.07 b) Som innehéller mer &n 10 men hogst 30 viktprocent stirkelse:
(forts.)

| DR

20 .

3. Som innehaller minst 50 viktprocent mj6lkprodukter

c) Som innehéller mer &n 30 viktprocent stirkelse

3. Som innehaller minst 50 viktprocent mjolkprodukter

II. Som inte innehéller stirkelse, glukos, sirap eller andra 16sningar men innehéller mj6lk-
produkter. .

®
®

A
®)

I detta undernummer i tulltaxan avses med “’specialmjolk for barn” produkter som &r fria frin patogena och toxogena mikrober
och som innehéller mindre #n 10 000 aterupplivningsbara aeroba bakterier och mindre 4n 2 koliforma bakterier per gram.

For tillimpning av detta undernummer i tulltaxan erfordras att villkor som skall faststillas av de behériga myndigheterna upp-
fylls.

Vid berikning av fetthalten skall hidnsyn inte tas till vikten av eventuellt tillsatt socker.

a) Med "hela ostar” avses hela ostar av den vanliga platta, cylinderformiga sorten med f6ljande nettovikter:
— Emmentaler: minst 60 kg men hogst 130 kg.
— Gruyere och Sbrinz: minst 20 kg men hogst 45 kg.
— Bergkise: minst 20 kg men hogst 60 kg.
— Appenzeller: minst 6 kg men hogst 8 kg.
b) Med “hel cheddarost” avses
— hela ostar av den vanliga platta, cylinderformiga sorten med en nettovikt av minst 33 kg men hogst 44 kg
— kubformade block av ost med en nettovikt av minst 10 kg.

(°) Med "virde fritt gransen” avses priset fritt grinsen eller fob-priset i exportlandet, plus ett fast belopp som skall faststillas avse-
ende leveranskostnaderna till tullomradet i gemenskapen.

(%) Detta undernummer i tulltaxan skall endast tillimpas p& varor vars forpackningar ir forsedda med minst foljande uppgifter:
— Ostens namn
— Fetthalten i vikt beriiknad pé torrsubstansen
— Den ansvarige forpackarens namn
— Ostens ursprungsland

(’) Idetta undernummer avses med uttrycket i detaljhandelsforpackningar” ostar i forpackningar med en nettovikt av hogst 1 kg,
innehallande portioner eller skivor med en nettovikt av hogst 100 g per styck.

(®) Virdegrinserna skall anpassas automatiskt pa grundval av de faktorer som avgdr priset pA Cheddar inom gemenskapen. Denna
anpassning skall goras pa grundval av en okning eller minskning lika med den eventuella 6kningen eller minskningen av tros-
kelpriset per 100 kg nettovikt av Cheddarost netto inom gemenskapen.

(°) Tillimpliga gemenskapsbestdammelser skall tillimpas for att sdkerstdlla att den anvénds i detta sirskilda syfte.

(') T undernummer ur 23.07 B i tulltaxan avses med “mjélkprodukter” de produkter som hinfors till féljande nummer och under-
nummer i tulltaxan: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 17.02 A och 21.07 F 1.

Anmdirkningar:

Vid tillimpning av nummer 04.04 skall den vixelkurs som tillimpas vid omrikning fran ecu till nationella valutor,
nér denna namns i underuppdelningarna till detta nummer, trots den allménna bestdimmelsen C 3 i del I avsnitt I
i Gemensamma tulltaxan, vara den representativa kursen, om en sddan kurs 4r faststilld for den gemensamma jord-
brukspolitiken.
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BILAGA 3
Gemensamma tulltaxan dndras pé f6ljande sitt:
1. Texten till kompletterande anmérkning 4 i kapitel 4 skall ersittas med foljande:
”4. Med uttrycket “hela ostar”, som anvinds i undernummer 04.04 A T a, avses hela ostar av den vanliga
platta, cylinderformiga sorten med f6ljande nettovikter:
— Emmentaler: minst 60 men hogst 130 kg.
— Gruyére och Sbrinz:  minst 20 men hogst 25 kg.
— Bergkise: minst 20 men hdgst 60 kg.
— Appenzeller: minst 6 men hogst 8 kg.”
2.  Nummer 04.04 skall dndras pa foljande sitt:
Tullsats
Autonom
Nummer Varuslag % eller Konven-
import- tionell %
avgift (I)
1 2 3 4
04.04 Ost och ostmassa(a):
A. Emmentaler, Gruyére, Sbrinz, Bergkise och Appenzeller, inte riven eller pulveriserad:
1. Med en ldgsta fetthalt av 45 viktprocent beridknad pa torrsubstansen, och som lagrats
i minst tre minader(b):
a) Hela ostar av den vanliga cylinderformiga sorten med ett vérde fritt gréinsen per 100
kg nettovikt av:
1. minst 272,74 ecu men mindre dn 296,92 ecu ..... 23 (D (©)
2. minst 296,92 ecu ..... 23 (D) ©)
b) Bitar, forpackade i vakuum eller i inert gas:
1. Med kant pa minst en sida och med en nettovikt av
aa) minst 1 kg men under 5 kg och med ett virde fritt grinsen av minst 296,92
ecu men mindre dn 330,77 ecu per 100 kg nettovikt ............ccccerveeenne 23 (D ©)
bb) minst 450 g och ett virde fritt gransen av minst 330,77 ecu per 100 kg net-
EOVIKE vivireieniiiierieniecrentiseeestestssseste st sessteesessasssessebassnssaasnessestensensessenessanns 23 (D (©)
2. Annan, med en nettovikt minst 75 g men hogst 250 g och ett virde fritt griansen
av minst 354,95 ecu per 100 kg nettovikt .........ccccovrnciinnniennnccisneieens 23 (I) ©)
I ANDAN it s bbb s 23 (D —
. Glarus 6rtost (sd kallad Schabziger), framstilld av skummjolk och med tillsats av finmalda
OTEET(D) -enverieteietectet ettt sttt e e s ea s b s e st et b e e st e b e re et e b et e b s r g b e b eebeeneeaeasanans 23 (D —_
. Bl&- eller gronmogelost, inte riven eller pulveriserad ..........c.cccocoeceeeerernrereviriereeresereesesennns 23 (D —

(a) Den vixelkurs som tillimpas vid omrédkning till nationella valutor frin ecu, nir denna namns i underuppdelningarna till detta nummer, skall, trots den allménna
bestammelsen C 3 i del I avsnitt I, vara den representativa kursen, om en sadan kurs &r faststilld fér den gemensamma jordbrukspolitiken.

(b) For tillimpning av detta undernummer erfordras att de villkor som skall faststéllas av de behoriga myndigheterna 4r uppfylida.

(c) Se bilagan.
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Tullsats‘
Nummer Varuslag A%l}t(:lllglrn Konven-
import- tionell %
avgift (I)
1 2 3 4
04.04 D. Smiltost, inte riven eller pulveriserad:
(forts.) I. Framstilld uteslutande av Emmentaler, Gruyere eller Appenzeller, dven med tillsats av
Glarus ortost (si kallad Schabziger), i detaljhandelsférpackningar, med ett virde fritt
griansen av minst 181,34 ecu per 100 kg nettovikt och med en fetthalt av hogst 56 vikt-
procent berdknat pa tOITSUDSIANSEN(A) ....c.coevcrervereercetriereeiirerinieeeenesreesseseaesesssseeenssraee 23 (D) —
II. Annan, med en fetthalt av
a) hogst 36 viktprocent, och en fetthalt, berdknad pa torrsubstansen
1. hOgst 48 VIKLPTOCENL ....ceuervevereinreinreenicrisiertentesesseseseesestesessessesesessessesesesensones 23 (D) —
2. mer 4n 48 VIKIPIOCENt ........ccoeviviiniiiiiitiiicc s 23 (D) —
b)  OVEr 36 VIKIPIOCENL .......ccveveveeieiiiereneeienesseneerestesesssarsesessesessssessessesersesessesessensnsesesses 23 (D —
E. Annan:
I. Inte riven eller pulveriserad, med en fetthalt av hogst 40 viktprocent, och en vattenhalt
i den fettfria ostmassan
a) hOgst 47 VIKIPIOCENE .....ccooiiiiiiiiiiieincetreete ettt ettt e b e e reeneene 23 (D —
b) mer dn 47 men hogst 72 viktprocent:
1. Cheddar .............. ettt aae ettt e bRt b e e bR bR bebab et s st e bbb bbb 23 (D) (b) (¢)
2. Tilsit och Butterkiise, med en fetthalt(a), berdknat pa torrsubstansen av,
aa) hogst 48 VIKIPrOCENL ........cccorciriiiiiiccieiiiiiciircteeee e 23 (D) —
bb) mer dn 48 viktprocent ... 23 (D —
3. KaSHKAVAI(A) ..coveeieciiiiiciieireieeteeneitrerneesreseessnenessessssesssesseessnessssssssnsesnssssenns 23 () —
4. Ostav farmjolk eller buffelmjolk i behéllare innehallande saltlake eller i behal-
lare av far- eller GEtSKINN(A) ......cccovverrerrrverinicrereieernescestete e 23 (D —
5. Annan .................. T 23 (D (©)
c) mer dn 72 viktprocent
1. I forpackningar med en nettovikt av hogst 500 g .....ocovviiviiriccccinncnierinnns 23 (D) —
2. ADNDEAD coovvecrreiecieceie et se s et e ereeseeebas sh s e b essaesasesra e s saaasteesresnbesnssestesarense 23 (D —
II. Annan: '
a) Riven eller PulVeriserad .........c.cocvveveveveninenrenniriencieeenneesse et sresessens 23 (D —_
D) ANDNAN oot s .23 —

(a) For tillimpning av detta undernummer erfordras att de villkor som skall faststillas av de behoriga myndigheterna uppfylls.

(b) Inom en arlig tullkvot pd 9 000 ton, som beviljas av de behoriga myndigheterna, foreskrivs ett belopp av 12,09 ecu per 100 kg nettovikt for hel Cheddarost med
en ligsta fetthalt av 50 viktprocent beriiknad pa torrsubstansen, som lagrats i minst tre manader och har ett virde fritt grinsen av minst 208,53 ecu per 100 kg
nettovikt.

Med hel ost” avses

1. ostar vanliga platta cylinderformiga sorten med en nettovikt av minst 33 kg men hogst 44 kg

2. ostar i kubformade block med en nettovikt av 6ver 10 kg.

Virdegrinserna skall anpassas automatiskt pa grundval av éndringar av de faktorer som avgor prissittningen for Cheddarost inom gemenskapen. Denna anpassning
skall goras pa grundval av en okning eller minskning som #r lika med okningen eller minskningen av troskelpriset pA Cheddarost inom gemenskapen.

For tillimpning av denna tullkvot erfordras dessutom att de villkor som skall faststillas av de behoriga myndigheterna uppfylls.

(c) Inom en érlig tullkvot p& 3 500 ton, som skall beviljas av de behoriga myndigheterna, faststills till en tullsats av 12,09 ecu per 100 kg nettovikt for hel Cheddarost
som omfattas av undernummer ur 04.04 E I b I och andra ostar som hinfors till undernummer ur 04.04 E I b 5 med ett virde fritt griinsen av minst 175,30 ecu
per 100 kg nettovikt, for bearbetning.

Virdegrinserna skall anpassas automatiskt pa grundval av éndringar av de faktorer som avgor prisséttningen for Cheddarost inom gemenskapen. Denna anpassning
skall goras pa grundval av en okning eller minskning som idr lika med 6kningen eller minskningen av troskelpriset pA Cheddarost inom gemenskapen.

For tillimpning av denna tullkvot och for den kontroll som skall goras av produkternas slutliga anviindning, erfordras dessutom att de villkor som skall faststillas
av de behoriga myndigheterna uppfylls.




